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Dear customer,
thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the instructions
in this user’s manual.



CONTENT

PART 1: IMPORTANT SAFEGUARDS

PART 2: DESCRIPTION

PART 3: USING YOUR APPLIANCE

PART 4: CARE AND CLEANING

PART 5: TECHNICAL SPECIFICATION

Only for household using.

Please read carefully and keep the instruction well.
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PART 1: IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, to reduce the risk of
fire, electric shock,and/orinjury to persons, basic safety
precautions should always be followed, including the
following:

You should respect the following safety warnings:
WARNING: The blades of the knife are extremely sharp.
Handle them with caution.

1.
2.

Read all instructions carefully.

To protect against electric shock, do not place cord,
plug or appliance in water or other liquid.

Close supervision is necessary when any appliance
is used by or near children.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless instructions concerning use
of the appliance by a person responsible for their
safety.
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5. Unplug from outlet when not in use and before
cleaning.

6. Do not operate any appliance with a damaged
cord or plug, in case of appliance malfunctions or
if the appliance has been damaged in any manner.

/. Theuseofaccessoryattachmentsnotrecommended
by manufacturer may cause malfunctions.

8. Do not use outdoors.

9. Do not let cord hang over edge of table or counter,
or touch hot surfaces.

10. Do not place the appliance on or near hot gas or
electric burner, or in a heated oven.

11.This product has been designed for domestic
use only. Any commercial use, inappropriate
use or failure to comply with the instructions,
the manufacturer accepts no responsibility and
guarantee is no more valid.

12. Do not use your food processor if any partis broken.

13. Do not put the appliance, the power cord or the
plug into water or any other liquid.
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14. Make sure that the cover is securely locked in place
before operating the appliance.

15. Never place ingredients in the container by hand
and while the appliance is in use. Always use the
food pusher.

16.The blade and discs are sharp. Handle carefully.
Store out of reach of children.

17.1f the power cord or the plug are damaged, do not
use your appliance.

18. For your own safety, please use only the original
accessories and spare parts which are suitable for
your appliance.

19. Never remove the lid until the knife has stopped
completely.

20.This appliance is designed to process small
quantities. Do not exceed the quantities indicated
in these instructions for use.

21.Do not use this appliance to mix glutinous food or
substance.

22.Do not use appliance for other than intended use.
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23.For your safety, this appliance conforms to the
appliance standards, regulations and directives
of Low Voltage, Electromagnetic Compatibility,
Environment, etc.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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PART 2: DESCRIPTION

1. Measuring Cup

5. Glass Bow!l Holder

2. Glass Bow! Lid

6. Body

3. Glass Bowl

7. Start Knob

4. Blade

8. Function Button
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PART 3: USING YOUR APPLIANCE

Before first use, clean the various parts of the appliance.

Notes:
When plug in the appliance, the start knob will with red flashing light. During the product working,
it will stop flashing and the knob lights up red or white.
The start knob allows you use variety speeds from mini power to max power.

The rotary knob has 3 positions on the left specifying the following programs.

* Ice Crushing function. @9@
* Smoothie function. @

* Vegetable or fruit puree function. ﬁ

The pulse button starts the mixer at full power while you hold it.
The glass jaris 1.75 L working capacity
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Mincing and Blending With Speed nob

Pour in the ingredients and cover the glass bowl (Fig. 1), and then place the glass bowl into the host
(Fig. 2) and turn clockwise (Fig. 3).

Lift the glass bowl to check it is locking whether or not.

Plug in the appliance and rotate the start knob to which speed you need.

At the end of preparation, rotate the start knob to position OFF, unplug the appliance and wait until
the blades come to a complete stop.

Remove the glass bowl and take off the lid, then pour out the ingredients.

Mincing and Blending With function button

Pulse function.
When you using Pulse button for your food, You need to keep knob on “OFF” position, and press
Pulse button in center. When the foods are finished, please release it.

03
Ice Crushing function. @9

. : ! ) (3]
When you using Ice Crushing button for your food, You need to turn the knob anticlockwise to @®
and press button in center. When you press this button, the machine will start the program: work
60s total and stop automatically returns to standby state.

Smoothie function. @

When you using Ice Crushing button for your food, You need to turn the knob anticlockwise to @
and press button in center. When you press this button, the machine will start the program: work
60s and stop automatically returns to standby state.
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Vegetable and fruit puree function. ﬁ
When you press this button, the machine will start the program: work 2 second---stop 2 seconds, 8
cycles, and then continue to work 30 seconds, the program automatically returns to standby state.

Baby Food

To mix or blend cooked food:
Chop the food into small pieces, add some broth (meat or vegetables) and mix the ingredients with
pulses. To blend the mixed food, rotate the start knob till you reach the desired result.

For fruit preserves:
Chop the fruits into small pieces, add some milk, water or juice and mix the ingredients with pulses.
To blend the fruits, rotate the start knob till you reach the desired result.

CAUTION: Maximum time of processing should not exceed 1min continuous use. In order to
achieve below processing times, use the appliance with pulses and intermediate 10 second
pauses.

CAUTION: DO NOT OPERATE THE UNIT WHEN EMPTY.

CAUTION: DO NOT PUT HOT INGREDIENTS INTO THE BOWL. BEFORE FOOD PREPARATION,
ALLOW FOOD TO COOL DOWN FOR A FEW MINUTES.

CAUTION: Before you eat or serve blended food, please always check for ingredients that might have
not been blended adequately.

GENERAL:
For better results: please make sure that the quantity of ingredients fully covers the blade while
chopping solid food.

PART 4: CARE AND CLEANING

Always unplug the appliance first.
Only use a damp sponge to clean the motor unit. Never place it in water, or under running water.
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PART 5: TECHNICAL SPECIFICATION

Voltage: 220-240V~50/60Hz

Power:  1200W

Class I IE

Recommended use of diagrams (function buttons)

thoroughly clean and dry
the blending cup before
reassembling.

water

) . ) Maximum )
Function button Usage / ingredients recommended dosage Program time
Cold drinks / cocktails 0.8 liters
Milk shade and dairy drinks 0.8 liters
} ) Smoothie
Smoothie functlpn/ First place fresh fruit and
Vegetable or fruit liquid ingredients (including 60s
puree function yogurt, milk and juice). 1 liters
Then add ice or frozen food
(including frozen fruit, ice or
ice cream)
Use the pulse position (P).
The speed change in the
Ice Crushing process of treatment is 200 grams (10 pieces 605
function a normal phenomenon. of ice)
Making smoothie from frozen
Juice.
Rinse the mixing cup before
cleaning. For better results,
. it is recommended to 500 milliliter warm
Rinse 20s
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF
USED PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

2

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your
applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste.
Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return
your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct
disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the
potential negative impact on the environment and human health, which could be caused as
a result of improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest
waste collection centre for further details. The improper disposal of this type of waste may fall
subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information
from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct
disposal method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve
the right to make these changes.
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PHILCO

amous for Quality the World Cver

STOLNI MIXER

PHTB 7000

Navod na obsluhu

Vézeny zékazniku,
dékujeme, Ze jste si zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotfebi¢ slouZit dobre, prectéte si viechny
pokyny uvedené v tomto ndvodu k obsluze.



OBSAH

CAST 1: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

CAST 2: POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

CAST 3: POUZIVANIVASEHO SPOTREBICE

CAST 4: PECE A CISTENI

CAST 5: TECHNICKE UDAJE

Pouze pro pouziti v domacnosti.

Pozorné si prectéte a uschovejte pokyny.
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CAST 1: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfi pouzivani elektrickych spotfebic by se vzdy mélo
dodrzovat zakladni bezpeclnostni opatfeni, aby se
snizilo riziko pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
zranéni osob, vcetné nasledujicich:

Meli  byste respektovat nasledujici bezpecnostni

varovani:

VAROVANI: Cepele noze jsou mimoradné ostré.

Zachazejte s nimi opatrneé.

1. Pozorne si prectéte vsechny pokyny.

2. Na ochranu pred uUrazem elektrickym proudem
nedavejte kabel, zastrcku nebo spotfebic do vody
nebo jiné tekutiny.

3. Kdyz jakykoliv spotfebi¢ pouzivaji déti nebo v jejich
blizkosti, je nutny pfisny dohled.

4. Tento spotfebi¢ nenf urcen k pouziti osobami
(vCetne déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo  duSevnimi  schopnostmi  nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou
pouceny ohledné pouzivani spotfebi¢e osobou
zodpoveédnou za jejich bezpelnost.
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5. Pfed nepouzivanim a pred cistenim spotrebice
odpojte zastrcku z elektrické zasuvky.

6. Nepouzivejte spotiebi¢ s poSkozenym napajecim
kabelem nebo zastrckou, v pfipade jeho poruchy
nebo pokud byl spotrebic néjak poskozeny.

7. Pouzivani pfislusenstvi, které neni doporuceno
vyrobcem, mUze zpUsobit poruchy.

8. Nepouzivejte spotrebic venku.

9. Nenechte kabelviset pres okraj stolu nebo pracovni
plochy ani ho nenechavejte se nedotykat horkych
povrch.

10. Neumistujte spotfebi¢ na horky plynovy nebo
elektricky hofdk nebo do jeho blizkosti nebo do
vyhraté trouby.

11. Tento spotrebic je urCen pouze pro domaci pouziti.
Za jakékoliv komercni pouziti, nevhodné pouziti
nebo nedodrzeni pokynd vyrobce nepfebird
zadnou odpovednost a zaruka prestava platit.

12. Kuchynsky robot nepouzivejte, pokud je nékterd z
jeho casti poskozena.

13.Nedavejte spotiebic, jeho napajeci kabel nebo
zastrcku do vody nebo jiné tekutiny.
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14.Pfed pouzitim spotfebiCe se ujistéte, zda je kryt
bezpelneé zajistény na svém miste.

15. Nikdy nedavejte pfisady do mixéru rucné a béhem
pouzivani spotrebice. Vzdy pouzivejte nastroj na
posouvani potravin.

16. Cepel a disky jsou ostré. Zachézejte s nimi opatrné.
Skladujte mimo dosah déti.

17.Pokud je napdjeci kabel nebo jeho zastrcka
poskozend, spotrebic nepouzivejte.

18.Z ddvodu vlastni bezpecnosti pouzivejte pouze
originalni prislusenstvi a nahradni dily urcené pro
Vvas spotrebic.

19. Nikdy nedavejte doll viko, dokud se mixovaci ntz
zcela nezastavi.

20.Tento spotrebic je urcen ke zpracovani malého
mnozstvi. Neprekracujte mnozstvi uvedena v
tomto navodu k obsluze.

21.Nepouzivejte tento spotfebi¢ na mixovani
lepkavych potravin nebo latek.

22.Nepouzivejte spotrebic na jiné nez urcené pourziti.
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23.7Z divodu vasi bezpecnosti tento spotiebic
odpovidd normam, pfedpisim a smérnicim o
nizkém napeti, elektromagnetické kompatibilite,
ochrane zivotniho prostredi atd.

TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE
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CAST 2: POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

1.Odmeérka

5. Drzak sklenéné nadoby

2.Viko na sklenénou nadobu

6. Télo spotrebice

3. Sklenénd nadoba

7. Oto¢ny ovladac

4. Mixovaci ¢epel

8. Funk¢nf tlacitko
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CAST 3: POUZIVANI VASEHO SPOTREBICE

Pfed prvnim pouzitim vycistéte rozlicné ¢asti spotiebice.

Poznamky:
Po pfipojeni spotiebice do elektrické sité bude otocny ovladac¢ blikat ¢ervené. Béhem provozu
produktu prestane blikat a oto¢ny ovladac se rozsviti cervené nebo bile.
Otocny ovlada¢ umoznuje pouzivat riizné rychlosti od minimalniho vykonu po maximalni vykon.

Otocny ovlada¢ ma vlevo 3 polohy urcujici nasledujici programy.
* Funkce drcenf ledu. 6%%
¥ Funkce smoothie. @

* Funkce zeleninového nebo ovocného pyré. ﬁ

Pulzni tlacitko spusti mixér na plny vykon po dobu co jej drZite.
Sklenéna nddoba mé pracovni kapacitu 1,75 1.

Copyright © 2020, Fast CR, a. s. 8 Revize 06/2021



Mleti a mixovani pomoci ovladace rychlosti

Nalijte pfisady a zakryjte sklenénou naddobu (obr. 1), pak vloZte sklenénou nddobu do zakladny (obr.
2) a otocte ji ve sméru hodinovych rucicek (obr. 3).

Zvednéte sklenénou naddobu na kontrolu toho, zda je ¢i nenf zajisténa.

PFipojte spotfebic do elektrické zasuvky a otocte oto¢ny ovlada¢ na pozadovanou rychlost.

Na konci pfipravy otocte otocny ovladac do polohy OFF (Vyp.), odpojte spotfebi¢ od napéjeni a
pockejte, dokud se mixovaci noze zcela nezastavi.

Viyjméte sklenénou nddobu, sundejte viko a potom vylijte suroviny.

®<)

Mleti a mixovani pomoci funkcniho tlacitka

Pulzni funkce.
Pokud pouzivate pulzni tla¢itko na pripravu pokrmu, musite mit oto¢ny ovlada¢ v poloze ,OFF
(Vyp.)" a stisknout pulsni tlacitko uprostied. Kdyz jsou pokrmy hotové, uvolnéte ho.

o
Funkce drceného ledu. @9
Pokud na pfipravu pokrmu pouzivéte tlacitko pro drceni ledu, musite otocit oto¢ny ovladac proti

sméru hodinovych rucicek na @@ a stisknout tlacitko uprostfed. Kdyz stisknete toto tlacitko,
spotfebic spustiprogram: bude pracovat celych 60 sekund a automaticky se vrati do pohotovostniho
stavu.

Funkce smoothie. @
Pokud na pffpravu pokrmu pouzivate tlacitko na smoothie, musite otocit oto¢ny ovladac proti

sméru hodinovychrucicek na |/ a stisknout tlacitko uprostfed. Kdyz stisknete toto tlacitko, spotiebic
spusti program: bude pracovat celych 60 sekund a automaticky se vrati do pohotovostniho stavu.
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Funkce zeleninového a ovocného pyré. ﬁ
Kdyz stisknete toto tlacitko, spotfebic spusti program: pracuje 2 sekundy --- zastavf se na 2 sekundy,
8 cyklt a pak pokracuje v praci 30 sekund, program se automaticky vrati do pohotovostniho stavu.

Détské pokrmy

Mixovani nebo michani vafeného pokrmu:
Jidlo nasekejte na malé kousky, pfidejte trochu vyvaru (masového nebo zeleninového) a suroviny
mixujte pomoci impulst. Pokud chcete zamichat mixovany pokrm, otacejte oto¢nym ovladacem,
dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.

Pro ovocné vyzivy:
Nasekejte pozadované ovoce na malé kousky, pfidejte trochu mléka, vody nebo dzusu a ingredience
mixujte pomoci impulst. Pokud chcete ovoce zamichat, otacejte oto¢nym ovladacem, dokud
nedosahnete pozadovaného vysledku.

UPOZORNENI: Maximalni doba zpracovani by neméla presahnout 1 minutu nepretrzitého
pouzivani. Abyste dosahli nizsich ¢asti zpracovani, pouzivejte spotiebic s impulsy a stfednimi
10sekundovymi pauzami.

UPOZORNENI: NEPOUZIVEJTE SPOTREBIC, KDYZ JE PRAZDNY.

UPOZORNENI: NEVKLADEJTE DO MIXOVACI NADOBY HORKE PRISADY. PRED PRIPRAVOU
POTRAVIN NECHTE POTRAVINY NEKOLIK MINUT VYCHLADNOUT.

UPOZORNENI: Nez budete mixovany pokrm konzumovat nebo podavat, vzdy zkontrolujte, zda jsou
jednotlivé pfisady spravné smichany.

VSEOBECNE:
Pro lepsi vysledky: pfi krajeni tuhého jidla se ujistéte, zda mnozstvi pfisad zcela pokryje mixovaci cepel.

CAST 4: PECE A CISTENI
Spotfebic¢ vzdy nejprve odpojte z elektrické zasuvky.

Na cisténf motorové jednotky spotfebice pouZivejte pouze vihkou houbu. Nikdy ji neddvejte do
vody nebo pod tekouci vodu.
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CAST 5: TECHNICKE UDAJE

Napétf:
Vykon: 1200 W

Trida Il IEI

220 - 240 V~50/60 Hz

Doporucené pouziti diagram (funk¢nich tlacitek)

Funk¢ni tlacitko

Pourziti/pfisady

Maximalnf
doporucené davkovani

Trvani programu

Funkce smoothie/
Funkce zeleninové
nebo ovocné pyré

Studené nadpoje/koktaily

0,8 litru

Mlécny koktejl a mlécné
napoje

0,8 litru

Smoothie

Nejdfive vloZte Cerstvé ovoce
a tekuté prisady (v¢etné
jogurtu, mléka a dzusu).
Potom pridejte led nebo
mrazené pfisady (vCetné
mrazeného ovoce, ledu nebo
zmrzliny)

1 liter

60 sek.

Funkce drceni ledu

PouZijte pulznf polohu (P).
Zména rychlosti v procesu
pouzivani je normalnf

jev. Pfiprava smoothie ze
zmrazeného dZusu.

200 gram (10 kouskd
ledu)

60 sek.

Oplachnutf

Pred cisténim mixovaci
nadobu oplachnéte. Pro

lepsi vysledky se doporucuje
mixovaci nadobu pred
opétovnou montazi dikladné
vycistit a vysusit.

500 ml horké vody

20 sek.
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POKYNY A INFORMACE O LIKVIDACI POUZITYCH BALENi MATERIALU

Obalové materidly zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICU

i

Viyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znamena, Ze s timto vyrobkem
nesmf byt zachazeno jako s domovnim odpadem. Tento vyrobek zlikviduje na pfislusném
sbérném misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je
mozné v nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky
mistnimu prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto
vyrobku pomuze usetfit cenné pfirodnizdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho
vlivu na Zivotn{ prostfedi a lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v disledku nespravné
likvidace odpadu. Podrobnéjsi informace ziskate od mistniho Ufadu nebo v nejblizsim
stfedisku pro sbér odpadu. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu muze podléhat
vnitrostatnim predpistim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizent, vyzadejte si potfebné informace
od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich statech mimo Evropskou unii
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu
likvidace od mistnich Urad( nebo svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliuje viechny zékladnf pozadavky nafizenf EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez pfedchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmeny.
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PHILCO

amous for Quality the World Cver

STOLNY MIXER

PHTB 7000

Navod na obsluhu

Vézeny zékaznik,
Dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok znacky PHILCO. Aby mohol vas spotrebic sluzit dobre, precitajte si vietky pokyny
uvedené v tomto navode na obsluhu.



OBSAH

CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

CAST 2: POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

CAST 3: POUZIVANIE VASHO SPOTREBICA

CAST 4: STAROSTLIVOST A CISTENIE

CAST 5: TECHNICKE UDAJE

Iba na pouZitie v doméacnosti.

Pozorne si precitajte a uschovajte pokyny.
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CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov by sa vzdy malo
dodrziavat zakladné bezpelnostné opatrenia, aby sa
znizilo riziko poziaru, Urazu elektrickym prddom alebo
zranenia 0sob, vratane nasledujucich:

Mali by ste reSpektovat nasledujuce bezpeclnostné

varovania:

VAROVANIE: Cepele noza sU mimoriadne ostré.

Zaobchadzajte s nimi opatrne.

1. Pozorne si precitajte vsetky pokyny.

2. Na ochranu pred urazom elektrickym pruadom
nedavajte kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody
alebo inej tekutiny.

3. Ked akykolvek spotrebi¢ pouzivaju deti alebo v ich
blizkosti, je potrebny prisny dohlad.

4. Tento spotrebi¢ nie je wurCeny na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su
poucené ohladom pouzivania spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpeclnost.
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5. Pred nepouzivanim a pred cistenim spotrebica
odpojte zastrcku z elektrickej zasuvky.

6. Nepouzivajte spotrebiC s poSkodenym napajacim
kablom alebo zastrckou, v pripade jeho poruchy
alebo ak bol spotrebic nejako poskodeny.

7. Pouzivanie prislusenstva, ktoré nie je odporucané
vyrobcom, mdze spdsobit poruchy.

8. Nepouzivajte spotrebic vonku.

9. Nenechajte kabel visiet cez okraj stola alebo
pracovnej plochy aniho nenechavajte sa nedotykat
horucich povrchov.

10. Neumiestnujte spotrebic na horuci plynovy alebo
elektricky horak alebo do jeho blizkosti alebo do
vyhriatej rdry.

11. Tento spotrebic je urceny iba na domace pouritie.
Za akékolvek komer¢né pouzitie, nevhodné
pouzitie alebo nedodrzanie pokynov vyrobca
nepreberd ziadnu zodpovednost a zaruka prestava
platit.

12. Kuchynsky robot nepouzivajte, ak je niektora z jeho
Casti poskodena.

13.Nedavajte spotrebi¢, jeho napdjaci kabel alebo
zastrcku do vody alebo inej tekutiny.
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14.Pred pouzitim spotrebica sa uistite, Ci je kryt
bezpelne zaisteny na svojom mieste.

15. Nikdy nedavajte prisady do mixéra rucne a pocas
pouzivania spotrebica. Vzdy pouzivajte nastroj na
posuvanie potravin.

16.Cepel a disky su ostré. Zaobchadzajte s nimi
opatrne. Skladujte ich mimo dosahu deti.

17. Akje napdjacikabel alebo jeho zastrcka poskodena,
spotrebi¢ nepouzivajte.

18.7Z dbvodu vlastnej bezpelnosti pouzivajte iba
originalne prislusenstvo a nahradné diely urcené
pre vas spotrebic.

19. Nikdy nedavajte dole veko, pokial sa mixovaci n6z
Uplne nezastavi.

20. Tento spotrebic je ur¢eny na spracovanie malého
mnozstva. NeprekraCujte mnozstva uvedené v
tomto navode na obsluhu.

21.Nepouzivajte tento spotrebic na mixovanie
lepkavych potravin alebo latok.

22.Nepouzivajte spotrebic na iné ako uréené pouritie.
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23.7 dbvodu vaSej bezpeclnosti tento spotrebic
zodpoveda normam, predpisom a smerniciam o
nizkom napati, elektromagnetickej kompatibilite,
ochrane zivotného prostredia atd.

TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE
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CAST 2: POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

1. Odmerka

5. DrZiak sklenenej nadoby

2.Veko na sklenent nadobu

6. Telo spotrebica

3. Sklenend nadoba

7. Oto¢ny ovladac

4. Mixovacia cepel

8. Funkcné tlacidlo

Copyright © 2020, Fast CR, a. s.
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CAST 3: POUZIVANIE VASHO SPOTREBICA

Pred prvym pouzitim vycistite rozlicné casti spotrebica.

Poznamky:
Po pripojeni spotrebica do elektrickej siete bude otocny ovlddac blikat cervenou farbou. V priebehu
prevadzky produktu prestane blikat a otocny ovladac sa rozsvieti cervenou alebo bielou farbou.
Otocny ovlada¢ vam umozniuje pouzivat rozne rychlosti od minimélneho vykonu po maximalny
vykon.

Otoc¢ny ovlada¢ ma vliavo 3 polohy urcujice nasledujice programy.
* Funkcia drvenia fadu. é’%
* Funkcia smoothie. @

* Funkcia zeleninového alebo ovocného pyré. ﬁ

Pulzné tlacidlo spusti mixér na plny vykon po dobu ¢o ho drZite.
Sklenena nddoba mé pracovnu kapacitu 1,75 I.
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Mletie a mixovanie pomocou ovladaca rychlosti

Nalejte prisady a zakryte sklenent nadobu (obr. 1), potom vloZte sklenent nddobu do zakladne
(obr. 2) a otocte ju v smere hodinovych ruciciek (obr. 3).

Zdvihnite sklenent nddobu na kontrolu toho, ¢i je alebo nie je zaistena.

Pripojte spotrebic do elektrickej zasuvky a otocte oto¢ny ovladac na poZadovanu rychlost.

Na konci pripravy otocte oto¢ny ovlddac¢ do polohy OFF (Vyp.), odpojte spotrebi¢ od napéjania a
pockajte, pokial sa mixovacie noZe Uplne nezastavia.

Viyberte sklenent nddobu, zloZte veko a potom vylejte suroviny.

OO

|
—_——

Mletie a mixovanie pomocou funkéného tlacidla

Pulznéd funkcia.
Ak pouzivate pulzné tlacidlo na pripravu pokrmu, musite mat oto¢ny ovlddac v polohe ,OFF (Vyp.)"
a stlacit pulzné tlacidlo v strede. Ked' st pokrmy hotové, uvolnite ho.

1

)
Funkcia drveného ladu. @®
Ak na pripravu pokrmu pouzivate tlacidlo na drvenie ladu, musite otocit otocny ovlddac proti

smeru hodinovych ruciciek na é% a stlacit tlacidlo v strede. Ked stlacite toto tlacidlo, spotrebi¢
spusti program: bude pracovat celych 60 sekidnd a automaticky sa vrati do pohotovostného stavu.

Funkcia smoothie. @
Ak na pripravu pokrmu pouzivate tlacidlo na smoothie, musite otocit otoc¢ny ovlddac proti smeru

hodinovych ruciciek na a stlacit tlacidlo v strede. Ked stlacite toto tlacidlo, spotrebi¢ spustf
program: bude pracovat celych 60 sekiind a automaticky sa vrati do pohotovostného stavu.
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Funkcia zeleninového a ovocného pyré. ﬁ

Ked stlacite toto tlacidlo, spotrebic spusti program: pracuje 2 sekundy --- zastavi sa na 2 sekundy,
8 cyklov a potom pokracuje v praci 30 sekdnd, program sa automaticky vrati do pohotovostného
stavu.

Detské pokrmy

Mixovanie alebo miesanie varené pokrmu:
Jedlo nasekajte na malé kusky, pridajte trochu vyvaru (masového alebo zeleninového) a suroviny
mixujte pomocou impulzov. Ak chcete zamieSat mixovany pokrm, otacajte oto¢nym ovladacom,
pokial nedosiahnete pozadovany vysledok.

Pre ovocné vyzivy:
Nasekajte pozadované ovocie na malé kusky, pridajte trochu mlieka, vody alebo dzusu a
ingrediencie mixujte pomocou impulzov. Ak chcete ovocie zamiesat, otacajte oto¢nym ovladacom,
pokial nedosiahnete pozadovany vysledok.

UPOZORNENIE: Maximalny cas spracovania by nemal presiahnut 1 minttu nepretrzitého
pouzivania. Aby ste dosiahli nizSie casy spracovania, pouzivajte spotrebi¢ s impulzmi a
strednymi 10 sekundovymi pauzami.

UPOZORNENIE: NEPOUZIVAJTE SPOTREBIC, KED JE PRAZDNY.

UPOZORNENIE:NEVKLADAJTE DO MIXOVACEJNADOBY HORUCE PRISADY. PRED PRIPRAVOU
POTRAVIN NECHAJTE POTRAVINY NIEKOLKO MINUT VYCHLADNUT.

UPOZORNENIE: Predtym, ako budete mixovany pokrm konzumovat alebo podavat, vzdy skontrolujte,
¢i su jednotlivé prisady sprdvne zmiesané.

VSEOBECNE:
Pre lepsie vysledky: pri krdjani tuhého jedla sa uistite, ¢i mnozstvo prisad Uplne pokryje mixovaciu
Cepel.

CAST 4: STAROSTLIVOST A CISTENIE

Spotrebic vzdy najskor odpojte z elektrickej zasuvky.
Na cistenie motorovej jednotky spotrebica pouzivajte iba vihkd Spongiu. Nikdy ju nedavajte do
vody alebo pod tecucu vodu.
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CAST 5: TECHNICKE UDAJE

Napdtie: 220 - 240 V~50/60 Hz

Vykon: 1200 W

Trieda I IEI

Odporucané pouzitie diagramov (funkénych tlacidiel)

Funkené tlacidlo

Maximalne
Pouzitie/prisady odporucané Trvanie programu
davkovanie

Funkcia smoothie/
Funkcia zeleninové
alebo ovocné pyré

Studené napoje/koktaily 0.8 litra

Mlie¢ny koktail a mlie¢ne

P 0,8 litra
napoje

Smoothie

Najskor vlozte Cerstvé ovocie
a tekuté prisady (vratane
jogurtu, mlieka a dzusu).
Potom pridajte lad alebo
mrazené prisady (vratane
mrazeného ovocia, ladu
alebo zmrzliny)

60 sek.

1 liter

Funkcia drvenia ladu

PouZite pulznu polohu (P).
Zmena rychlosti v procese
pouzfvania je normalny
jav. Priprava smoothie zo
zmrazeného dZusu.

200 gramov (10 kuskov

fadu) 60 sek.

Oplédchnutie

Pred cistenim mixovaciu
nadobu oplachnite. Pre
lepsie vysledky sa odportca
mixovaciu nadobu pred
opatovnou montazou
dokladne vycistit a vysusit.

500 ml horucej vody 20 sek.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

i

Viyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, Ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchddzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na
prislusnom zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadentf.
Popripade je mozné v niektorych $tatoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych $tadtoch
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku.
Spravna likvidacia tohto vyrobku pomoZze udetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri
prevencii pripadného negativneho vplyvu na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorému
by mohlo dojst v dosledku nespravnej likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od
miestneho Uradu alebo v najblizSom stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto
typu odpadu méze podliehat vnutrostadtnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurdpskej unii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyziadajte si potrebné
informécie od svojho predajcu alebo dodéavatela.

Likvidacia v inych statoch mimo Eurdpskej Gnie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informécie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych Uradov alebo svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spliha vietky zakladné poZiadavky nariadenia EU, ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych ddajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajliceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.
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PHILCO

amous for Quality the World Cver

MIKSER STOLOWY

PHTB 7000

Instrukcja obstugi

Drogi kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu firmy PHILCO. Aby upewnic sie, ze Twoje urzadzenie dziata prawidtowo, przeczytaj
wszystkie instrukcje zawarte w tej instrukgji.



SPIS TRESCI

CZESC 1: WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

CZESC 2: OPIS POSZCZEGOLNYCH CZESC

CZESC 3: KORZYSTANIE Z URZADZENIA

CZESC 4: PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

CZESC 5: SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Tylko do uzytku domowego.

Przeczytaj uwaznie i zachowaj instrukcje.
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CZESC 1:VVAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych
nalezy zawsze przestrzegac¢ podstawowych srodkow
ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pradem lub obrazen oséb, w tym:

Nalezy  przestrzega¢  nastepujacych  ostrzezen

dotyczacych bezpieczenstwa:

ALERT: Ostrza noza sg niezwykle ostre.

Obchodz sie z nimi ostroznie.

1. Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje.

2. Aby zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem,
nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani urzadzenia w
wodzie lub innej cieczy.

3. Scisty nadzér jest konieczny, gdy jakiekolwiek
urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich
poblizu.
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10.

Tourzadzenieniejestprzeznaczonedo uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
braku doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoba
odpowiedzialna zaich bezpieczenstwo poinstruuje
o korzystaniu z urzadzenia.

5.0dtgcz urzadzenie przed nieuzywaniem go |
przed czyszczeniem.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym lub wtyczka, w przypadku awarii lub
jesli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob
uszkodzone.

Uzywanie  akcesoriow  niezalecanych  przez
producenta moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Nie pozwal, aby przewdd zwisat z krawedzi stotu
lub powierzchni roboczej ani nie pozwalat mu
dotykac goracych powierzchni.

Nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu
goracego palnika gazowego lub elektrycznego lub
W rozgrzanym piekarniku.
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11.To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek komercyjne
uzycie, niewtasciwe uzycie lub nieprzestrzeganie
instrukcji, a gwarancja traci waznosc.

12. Nie uzywaj robota kuchennego, jesli ktorakolwiek z
jego czesci jest uszkodzona.

13. Niezanurzajurzadzenia,jegoprzewoduzasilajgcego
ani wtyczki w wodzie lub innej cieczy.

14. Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, ze pokrywa
jest dobrze zablokowana.

15.Nigdy nie wktadaj sktadnikow do miksera recznie
ani podczas korzystania z urzadzenia. Zawsze
uzywaj narzedzia do przesuwania jedzenia.

16. Ostrze i dyski sg ostre. Ostroznie. Przechowu;j je
poza zasiegiem dzieci.

17. Jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone,
nie uzywaj urzadzenia.

18.Dla wiasnego bezpieczenstwa uzywaj wytgcznie
oryginalnych akcesoriéow i czesci zamiennych
przeznaczonych do Twojego urzadzenia.

19.Nigdy nie opuszczaj pokrywki, dopoki noéz
miksujacy nie zatrzyma sie catkowicie.

Copyright © 2020, Fast CR, a. s 5 Wersja 06/2021



20.To urzadzenie jest przeznaczone do przetwarzania
matych ilosci. Nie przekraczac ilosci podanych w
niniejszej instrukcji obstugi.

21.Nie uzywaj tego urzgdzenia do mieszania lepkich
potraw lub substancji.

22.Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie 7z jego
przeznaczeniem.

23.Dla Twojego bezpieczenstwa, to urzadzenie jest
zgodne z normami, przepisami i dyrektywami
dotyczacymi niskiego napiecia, kompatybilnosci
elektromagnetycznej, ochrony Srodowiska itp.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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CZESC 2: OPIS POSZCZEGOLNYCH CZESCI

1. Miarka

5. Uchwyt na szklany pojemnik

2. Pokrywka do szklanego pojemnika

6. Korpus urzadzenia

3. Szklany pojemnik

7. Pokretto

4. Ostrze do mieszania

8. Klawisz funkcyjny

Copyright © 2020, Fast CR, a. s.
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CZESC 3: KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Przed pierwszym uzyciem wyczys¢ rézne czesci urzadzenia.

Uwagi:
Gdy urzadzenie jest podtagczone do sieci, przetgcznik obrotowy miga na czerwono. Podczas pracy
produktu przestaje migac, a pokretto zmienia kolor na czerwony lub biaty.
Pokretto umozliwia korzystanie z réznych predkosci od minimalnej mocy do maksymalnej mocy.

Pokretto ma 3 pozycje po lewej stronie okreslajgce nastepujace programy.

* Funkdja kruszenia lodu. é’%
* Funkcja smoothie. @

* Funkcja przecieru warzywnego lub owocowego. ﬁ

Przycisk impulsu uruchamia mikser z petng mocg, gdy go przytrzymasz.
Szklany pojemnik ma pojemnos¢ robocza 1,75 I.
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Mielenie i mieszanie za pomoca regulacji predkosci

Wilej sktadniki i przykryj szklany pojemnik (rys. 1), nastepnie wit6z szklany pojemnik do podstawy
(rys. 2) i przekrec zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (rys. 3).

Podnies szklany pojemnik, aby sprawdzi¢, czy jest zamkniety, czy nie.

Podtacz urzadzenie do sieci i ustaw przetacznik obrotowy na zadana predkosc.

Po zakoriczeniu gotowania przekrecic¢ przetacznik obrotowy do pozycji OFF, odiaczy¢ urzadzenie od
zasilania i poczekac, az ostrza miksujace catkowicie sie zatrzymaja.

Wyjmij szklany pojemnik, zdejmij pokrywke, a nastepnie wylej skfadniki.

®<)

Szlifowanie i mieszanie za pomoca klawisza funkcyjnego

Funkcja impulsowa.

Jesli uzywasz przycisku impulsowego do przygotowywania potraw, musisz ustawi¢ przetgcznik
obrotowy w pozycji ,OFF" i nacisng¢ przycisk impulsowy posrodku. Gdy potrawy bedg gotowe,
zwolnij je.

5]
Funkgcja kruszonego lodu. @9
Jesli uzywasz przycisku kruszarki do lodu do przygotowania positku, musisz obréci¢ pokretto
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara na @@ i nacisnac przycisk posrodku. Po
nacisnieciu tego przycisku urzadzenie rozpocznie program: bedzie dziata¢ przez 60 sekund i
automatycznie powrdci do trybu gotowosci.

Funkcja smoothie. @
Jesli uzywasz przycisku smoothie do przygotowania positku, musisz obréci¢ pokretto w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do [ i nacisnac przycisk posrodku. Po nacisnieciu tego
przycisku urzadzenie rozpocznie program: bedzie dziata¢ przez 60 sekund i automatycznie powrdci
do trybu gotowosci.
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Funkcja przecieru warzywnego i owocowego. ﬁ

Po nacisnieciu tego przycisku urzadzenie rozpoczyna program: dziata przez 2 sekundy —- zatrzymuje
sie na 2 sekundy, 8 cykli, a nastepnie kontynuuje prace przez 30 sekund, program automatycznie
powraca do trybu gotowosci.

Jedzenie dla dzieci

Mieszanie lub miksowanie gotowanej zywnosci:
Pokroj jedzenie na mate kawatki, dodaj troche bulionu (miesnego lub warzywnego) i wymieszaj
sktadniki z roslinami straczkowymi. Aby wymiesza¢ zmiksowang zywnos¢, obracaj przefacznik
obrotowy, az do uzyskania pozadanego rezultatu.

Dla muséw owocowych:
Pokroj pozadane owoce na mate kawatki, dodaj troche mleka, wody lub soku i wymieszaj sktadniki z
warzywami stragczkowymi. Aby wymiesza¢ owoce, obracaj pokrettem, az do uzyskania pozadanego
rezultatu.

OSTRZEZENIE: Maksymalny czas przetwarzania nie powinien przekracza¢ 1 minuty ciagtego
uzytkowania. Aby uzyskac krétsze czasy przetwarzania, uzywaj urzadzenia z impulsami i
srednimi 10-sekundowymi przerwami.

OSTRZEZENIE: NIE UZYWAJ URZADZENIA, GDY JEST PUSTE.

OSTRZEZENIE: NIE WKLADAJ GORACYCH SKLADNIKOW DO NACZYNIA MIKSUJACEGO.
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRZYGOTOWANIA POTRAWY POZOSTAW JEDZENIE PRZEZ
KILKA MINUT DO OSTYGNIECIA.

OSTRZEZENIE: Przed spozyciem lub podaniem zmiksowanego positku zawsze upewnij sie, ze
poszczegodlne sktadniki sa odpowiednio wymieszane.

OGOLNIE:
Aby uzyskac lepsze wyniki: podczas krojenia statego pokarmu upewnij sie, ze ilo$¢ sktadnikow
catkowicie zakrywa ostrze miksujace.

CZESC 4: PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

Zawsze najpierw odfaczaj urzadzenie od zasilania.
Do czyszczenia jednostki silnikowej urzadzenia uzywaj wyfacznie wilgotnej gabki. Nigdy nie wkfadaj
go do wody ani pod biezaca woda.
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CZESC 5: SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Napiecie: 220 - 240 V~50/60 Hz

Moc: 1200 W

Klasa Il IEI

Zalecane uzycie diagramoéw (klawisze funkcyjne)

Klawisz funkcyjny

Zastosowanie / dodatki

Maksymalna zalecana
dawka

Czas trwania
programu

Funkcja smoothie/
Funkcja puree
warzywne lub
owocowe

Zimne napoje/koktajle

0,8 litréw

Koktajl mleczny i napoje
mleczne

0,8 litréw

Smoothie

Najpierw dodaj Swieze
owoce i ptynne sktadniki

(w tym jogurt, mleko i sok).
Nastepnie dodaj lod lub
zamrozone sktadniki (w tym
mrozone owoce i lody)

1 litr

60 sek.

Funkcja kruszenia
lodu

Uzyj pozycji impulsu (P).
Zmiana szybkosci w procesie
uzytkowania jest normalna.
Przygotowanie smoothie z
mrozonego soku.

200 gramow (10
kawatkéw lodu)

60 sek.

Ptukanie

Wyptucz miske przed
czyszczeniem. W celu
uzyskania lepszych wynikow
zaleca sie doktadne
wyCzyszczenie i wysuszenie
naczynia miksujacego przed
ponownym ztozeniem.

500 ml goragcej wody

20 sek.

Copyright © 2020, Fast CR, a. s.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnie$ na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH |
ELEKTRONICZNYCH

)

Ce

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
elektryczne i elektroniczne nie moga zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby
odpowiednio likwidowac¢, odnawiac¢ i oddawac¢ do recyklingu oddawaj te produkty do
odpowiednich punktéw zbiodrki. Alternatywnie w niektérych krajach Unii Europejskiej lub w
innych rajach Europy mozesz zwrdéci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie
ekwiwalentnego nowego produktu. Odpowiednio likwidujac ten produkt pomozesz
zachowa¢ cenne zrodfa naturalne i pomagasz w prewencji potencjalnych negatywnych
wptywow na $Srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby by¢ wynikiem niewfasciwej
likwidacji odpadow. O wiecej szczegdtow popros w lokalnej administracji lub w najblizszym
punkcie zbiorki odpaddéw. Za nieodpowiednig likwidacje tego rodzaju odpadu moga zostac
udzielone mandaty zgodnie z przepisami paristwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej
Jedli chcesz zlikwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne
informacje swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Uniag Europejska
Symbol ten obowigzuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowa¢ ten produkt, zapytaj o potrzebne
informacje o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzer UE, ktére sie do niego
stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej mogg sie pojawic bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.
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PHILCO

amous for Quality the World Cver

ASZTALI MIXER

PHTB 7000

Hasznalati utasitas

Tisztelt vasarlonk,
K&szonjuk, hogy PHILCO terméket vésarolt. A készilék megfelelé mikodése érdekében kérjik, hogy olvassa el az
egész hasznélati utasitast.



TARTALOM

1. RESZ: FONTOS BIZTONSAGI SZABALYOK

2.RESZ: A KESZULEK RESZEI

3.RESZ: A KESZULEK HASZNALATA

4. RESZ: KARBANTARTAS ES TISZTITAS

5.RESZ: MUSZAKI ADATOK

Csak haztartasokban hasznalhato.

Figyelmesen olvassa el és 6rizze meg az utasitasokat.
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1. RESZ: FONTOS BIZTONSAGI SZABALYOK

Az elektromos készulékek hasznalatanal mindig
be kell tartani az alapvetd biztonsdgi szabalyokat
a tlzképzddés, aramités vagy személyi sérllések
veszélyének elkertléséhez, beleértve az alabbiakat:
Kérjuk, vegye komolyan az alabbi biztonsagi
figyelmeztetéseket:

FIGYELEM: A kés pengéi rendkivul élesek.

Ovatosan kezelje!

1. Figyelmesen olvassa el az 6sszes szabalyt.

2. Aramités veszélye miatt tilos a  kabelt,
csatlakozdédugot vagy magat a készuléket vizbe
vagy mas folyadékba meriteni.

3. Ha egy elektromos készuléket gyermekek
hasznalnak vagy annak kdzelében vannak, mindig
szigoruan felugyelni kell rajuk.

4. A készuléket csak akkor hasznalhatjak korlatozott
fizikai, szellemi és érzékszervi képesséqu felndttek
és gyermekek, illetve kell6 tapasztalattal nem
rendelkezé személyek, ha fellgyelet alatt allnak,
és tisztaban vannak a készulék biztonsagos
hasznalatanakfeltételeivelésafennalloveszélyekkel.
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5. Haszndlat utdn és ftisztitds el6tt huzza ki a
csatlakozodugot a dugaljbal.

6. Ne haszndlja a terméket, ha a tapkabel vagy
csatlakozddugd megsérdlt, ha a termék hibasan
mukaodik vagy megsérdlt.

7. Olyan tartozékok hasznalata, amelyeket a gyarto
nem javasol, karosodast eredményezhet.

8. Ne hasznadlja a szabad ég alatt a terméket.

9. Ne hagyja a kabelt az asztal vagy munkalap
peremén ldgni, és ne hagyja, hogy forro feltletekkel
érintkezzen.

10. Netegyeakésziléketforrdgaz-vagyvillanytizhelyre,
annak kozelébe vagy forro sttdbe.

11.A készulék csak haztartdsokban hasznalhato.
Barmilyen  kereskedelmi jellegli  vagy nem
rendeltetésszerd hasznalat esetén, vagy a gyartoi
utasitasok mellézése esetén a gyarto elharitja a
felel@sséget, és a jotallas érvényét vesziti.

12.Ne hasznalja a konyhai robotot, ha valamelyik része
megsérult.

13.Ne meritse a készlléket, kabelt vagy a
csatlakozddugot vizbe vagy mas folyadékba.
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14. A készulék hasznalata elétt ellendrizze, hogy a fedd
biztonsagosan rogzitve van.

15.50ha ne tegyen kézzel hozzavaldokat a mixerbe a
készulék hasznalata kozben. Mindig az ételbetold
rudat hasznalja.

16.A pengék és lemezek élesek. Ovatosan kezelje.
Tarolja gyerekek szamara elérhetetlen helyen.

17.Ne hasznalja a terméket, ha megsérilt a kabel vagy
csatlakozodugo.

18.Biztonsagi okokdl csak a készilékhez tartozod
eredeti tartozékok és potalkatrészek hasznalhatok.

19.Soha ne vegye le a fed&t, amig az apritokés teljesen
le nem allt.

20.A készulék kis mennyiségek feldolgozasahoz
hasznalatos. Ne lépje tul az Utmutatdban megadott
mennyiségeket.

21.Ne haszndlja ezt a terméket ragadods élelmiszer
vagy anyag mixeléséhez.

22. A készllek csak rendeltetési céljara hasznalhato.
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23. AzOnbiztonsaga érdekében ez a készilék megfelel
az alacsony fesziltségre, az elektromagneses
Osszeférhetdségre, a kornyezetvédelemre  stb.
vonatkozd  szabvanyoknak, el6irasoknak  és
iranyelveknek.

ORIZZE MEG AZ UTASITASOKAT
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2. RESZ: A KESZULEK RESZE

1. Mérépohar

5. Az Givegkehely tartdja

2. Az tivegkehely fedele

6. A készUlék teste

3. Uvegkehely

7.Vezérl6tarcsa

4. Apritokés

8. Funkciégomb

Copyright © 2020, Fast CR, a. s.

Revision 06/2021



3. RESZ: A KESZULEK HASZNALATA

Uzembe helyezés elétt tisztitsa meg a késziilék részeit.

Megjegyzések:
Akészulék csatlakoztatdasanal az elektromos haldzathoz a vezérl6tarcsa piros szinnel villog. A termék
hasznélata kozben a villogds megszUnik és a vezérlétarcsa piros vagy fehér szinnel fog vilagitani.
A vezérldtarcsa lehetévé teszi a a kilonbozd sebességek bedllitdsét minimalis és maximalis
teljesitmény kozott.

A forgatégomb 3 pozicidval rendelkezik a bal oldalon, meghatérozva a kévetkezd programokat.
* Jégkasa funkcio. é’%
*Smoothie funkcio. @

¥ Z6ldség - vagy gyumoélcspiré funkcio. ﬁ

Az impulzus gomb teljes erével inditja el a keverét, mikézben On tartja.
Az Uvegkehely munkatérfogata 1,75 I.
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Daralas és turmixolas a sebességszabalyoz6 segitségével

Toltse be a hozzdvaldkat és fedje le az vegkelyhet (1. dbra), majd helyezze a kelyhet az alaprészbe
(2. abra), és fordftsa el az dramutato irdnyaban (3. dbra).

Probalja megemelni a kelyhet annak ellenérzésére, hogy régzitve van-e.

Csatlakoztassa a készlléket a dugaljhoz és dllitsa a szabdlyozdtarcsat a kivant sebességre.

A mvelet végén dllitsa a szabalyozodtarcsat OFF (Kikapcsolva) helyzetre, vélassza le a késziléket a
hélézatrol és varja meg, amig az apritdkések teljesen ledlinak.

Vegye ki az Uvegkelyhet, vegye le a fedelet és dntse ki a kehely tartalmat.

®<)

Daralas és turmixolas a funkciégomb segitségével

Pulzalo funkcid.
Ha az ételkészitésnél a pulzald gombot haszndlja, akkor a vezérlétarcsat allitsa ,OFF" helyzetre és
nyomja meg a pulzalé gombot kdzépen. Engedje el, ha az étel elkészult.

o
Jégkasa funkcié @9
Ha az ételkészitésnél a jégkasa gombot hasznalja, akkor forditsa el a vezérlétarcsat az dramutatd

jarasaval szemben a @ bedllitasra, és nyomja meg kozépen a gombot. A gomb megnyoméasaval
elindul a program: teljes 60 masodpercig Uzemel és automatikusan visszatér a készenléti modra.

Smoothie funkcié @
Ha az ételkészitésnél a smoothie gombot hasznalja, akkor forditsa el a vezérldtarcsat az dramutatd

jarasaval szemben a |/ bedllitdsra, és nyomja meg kdzépen a gombot. A gomb megnyomasaval
elindul a program: teljes 60 masodpercig Uzemel és automatikusan visszatér a készenléti modra.
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Z6ldség- és gyuimolcspiré funkcio ﬁ
A gomb megnyomdséval elindul a program: 2 masodpercig dolgozik --- 2 masodpercre ledll, 8
ciklus, majd 30 mdasodpercig dolgozik, és automatikusan visszatér a készenléti médra.

Gyermekételek

Turmixolas vagy fott étel apritasa:
Vagja kis darabokra az ételt, tegyen hozzd egy kevés alaplét (hus- vagy zoldséglevest) és a
hozzavaldk turmixoldsahoz hasznalja az impulzusokat. Ha szeretné elkeverni az apritott élelmiszert,
akkor forditsa el a vezérlétarcsat a kivant eredmény eléréséig.

Gylumolcspiiré:
Vidgja kis darabokra a tetszéleges gyimalcsot, tegyen hozza egy kevés tejet, vizet vagy gylimalcslét,
és turmixolja a hozzdvaldkat az impulzusok segitségével. Ha szeretné dsszekeverni a gylimalcsot,
akkor forditsa el a vezérl6tarcsat a kivant eredmény eléréséig.

FIGYELMEZTETES: a maximalis feldolgozasi id6 nem lépheti til az 1 percet megszakitas
nélkiil. Az alacsonyabb feldolgozasi id6 érdekében hasznalja a késziiléket az impulzusokkal és
kozepes, 10 masodperces megszakitasokkal.

FIGYELMEZTETES: NE KAPCSOLJA BE URESEN A KESZULEKET.

FIGYELMEZTETES: NE TOLTSON FORRO HOZZAVALOKAT A TURMIX KEHELYBE. BETOLTES
ELOTT HAGYJA NEHANY PERCEN AT HULNI AZ ELELMISZERT.

FIGYELMEZTETES: A turmixolt étel fogyasztasa vagy felszolgélasa elétt mindig ellenérizze az egyes
Osszetevok megfeleld Gsszekeverését.

ALTALANOS:
A jobb eredményhez: a szildrd étel apritdsanadl ellendrizze, hogy a hozzavalok mennyisége teljesen
befedi az apritokést.

4. RESZ: KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A készuléket el¢szor mindig le kell valasztani az daramkaorrél.
A motoros egység tisztitdsahoz csak egy nedves szivacsot hasznaljon. Soha ne meritse vizbe vagy
folyo viz ald.
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5. RESZ: MUSZAKI ADATOK

Fesziltség: 220 - 240 V~50/60 Hz

Teljesitmény: 1200W

Osztaly Il IE

A diagrammok (funkciégombok) javasolt hasznalata

Funkciégomb

Hasznélat/hozzévalok

Maximalis javasolt
adagolas

Program hossza

Smoothie/funkcio
Z06ldség/gylimalcs-
puré funkcié

Hideg ital/koktél

0,8 liter

Tejturmix és tejes italok

0,8 liter

Smoothie

El&szor tegye be a friss
gyumolcsot és folyékony
részeket (joghurt, tej és
gyumolcslé beleértve).
Adja hozza a jeget vagy a
fagyasztott hozzavaldkat
(fagyasztott gyumalcs,
jégvagy fagylalt beleértve)

1 liter

60 mp

Jégkdsa funkcio

Hasznalja a (P) pulzalo
gombot.

Hasznalat kdzben a
sebességvaltozas normal
adllapot. Smoothie készitése
fagyasztott gyumolcslébdl.

200 gramm (10 db
jégkocka)

60 mp

Oblités

Tisztitds el6tt oblitse le

a turmixtélat. A jobb
eredményhez javasoljuk a
turmixtal alapos tisztitasat
és szaritdsat Ujabb hasznalat
elétt.

500 ml forré viz

20mp
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK SELEJTEZESERE VONATKOZO
UTASITASOK ES INFORMACIOK

A csomagoldanyagokat csak egy hivatalos hulladékértékesité telephelyen szabad selejtezni.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK
SELEJTEZESE

2

Az athuzott konténer ikonja a készlléken vagy a csomagoldanyagon azt jelenti, hogy ezt a
készlléket nem szabad a hdztartasbeli hulladékkal egyutt selejtezni. Az ilyen késziléket egy,
az elektromos és elektronikus készulékek Ujrahasznositasaval foglalkozd gyUjtételepen kell
leadni. Az EU egyes allamaiban, akdrcsak mas eurdpai orszagokban gyakran a termék
viszonteladdja is dtveszi a készUléket egy Uj készUlék vasarlasa esetén. A helyes selejtezéssel
On is hozzajarulhat a régi készilékek megfelelé feldolgozasahoz és Ujrahasznositasahoz. A
szakszer( selejtezés megelézi az esetleges negativ kihatdsokat az emberi egészségre és a
kornyezetre. Részletes informaciokkal a helyi hivatal, vagy a legkdzelebbi hulladékhasznosito
telephely szolgédlhat. A termék szabalytalan selejtezése a helyi térvények értelmében
bintetendd lehet.

Vallalkozo6k az EU teriiletén
Az elektromos és elektronikus készllékek helyes selejtezésérél a helyi viszonteladd vagy
forgalmazé tud téjékoztatast nydjtani.

Selejtezés a nem EU allamokban
Kérjuk, érdeklédjon a termék helyes selejtezésérél a helyi hivatalokban vagy a termék
eladdjanal.

c € Ez a termék megfelel a vonatkozd EU szabvényok valamennyi alapveté kdvetelményének.

A gyartd fenntartja a kisérészoveg, kulalak és muszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkuli
valtoztatasanak jogat.

Copyright © 2020, Fast CR, a. s 12 Revision 06/2021



Manufacturer/Importer:
FastCR, as.

Praha 10, Cernokostelecka 2111

CZ-10000; CZECH REPUBLIC /

PHILCO

is pending or registered trademark of Electrolux Home
Products, Inc. and used under a license from Electrolux
Home Products, Inc
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